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Note:
—  For more information, please download the owner's
manual from www.jbl.com

Overview

2.1 Top panel

1) ooooco0

e  Battery level indicator.

2 O

*  Press to power on or off.
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3)

4)

5)

*  Press to enter Bluetooth pairing mode.

e Press and hold for 20 seconds to forget all
paired devices.

e Press to toggle between different light patterns.
*  Press and hold for 2 seconds to turn the strobe
light on or off.

BASS
BOOST

e Press repeatedly to switch between bass boost
level 1 and level 2 or turn off.

+/—
e Press to increase or decrease the volume level.

e Press both simultaneously to mute the audio
output.

V4

Press to play or pause the music.

2.2 Back Panel

5)

6)

7

PP

OO0

usB
e Charge an external USB device.
e  Connect to a USB storage device

AUX
e Connect to an external audio device through an
audio cable.

VOLUME (MIC)

¢ Rotate the knob to adjust the microphone
volume.

MIC

e Connect to a microphone (not provided).
VOLUME (GUITAR)

¢ Rotate the knob to adjust the guitar volume.
GUITAR

e Connect to a guitar (not provided).

GAIN

e Guitar and microphone gain control buttons to
match different sensitivity of the mic and guitar.
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@ Charging USB Devices

@ Connections

6.1 Bluetooth

@ Power on

Place your product vertically on a stable, flat surface near
. S (I A - I I [ ) ax
a live AC (mains) outlet.
DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB
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IN outr

LAUXj

Mixing Sound with
Microphone/Guitar (not
provided)

©

GUITAR

To adjust the mic echo level when the mic is plugged:

e PressBéss/+to toggle the echo level (echo level 1

set as default).
o Press 888/ + to switch from level 1 to level 2.

o Press 888 /¥ to turn off the echo level.
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Q TWS (True Wireless

Stereo) Mode

Press and hold * on both speakers for 5 seconds, TWS
connection will be built up.

<10m (33ft)

LED Behavior

O White (Constant)  Power on

(') @ Amber (Constant) Standby
@ Off Power off
) White (Regular flash) Pairing
* O White (Constant)  Connected
@ Off Not connected
BASS O White (Constant)  On
BOOST
@ Off Off

@ Red (Slow flash)  Low battery
<>@ O White (Slow flash)  Charging
O White (Constant)  Charged
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@ Specifications Hvad er der i zesken

e Product name: PartyBox 100

e AC power input: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
e Built-in battery: Li-ion 2500 mAh, 14.4 V
e Power consumption: 60 W

e  Standby power consumption:
< 2 W with BT connecting;
< 0.5 W without BT connecting

e USBoutput: 5V =2.1A

*  Speaker drivers: 2 woofers + 2 tweeters

e Speaker impedance: 4 Q

e  Total output power: 160 W

e Signal-to-noise (S/N) ratio: 80 dBA

e Frequency response: 45 Hz - 18 KHz (-6 dB)
e Battery charge time: 5 hours

e Battery playtime: 12 hours

e  Bluetooth version: 4.2

e Bluetooth profile: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

e Bluetooth transmitter frequency range:
2402 - 2480 MHz

e Bluetooth maximum transmitter power: BEMZRK: o )
15 dBm (EIRP) —  Hent hele brugsanvisningen fra www.jbl.com

e Bluetooth transmitter modulation: GFSK,
n/4 DQPSK, 8DPSK

e  Bluetooth range: Approx. 10 m (33 ft)
e USB format: FAT16, FAT32 Oversigt
e USB file format: .mp3, .wma, .wav

*  Input sensitivity (AUX in): 370 mV rms (3.5 mm
connector)

e Digital input: Bluetooth/USB -9 dBFS

e Dimension (W x H x D):
288 x 551 x290 mm /11.3x21.7 x 11.4in

e Netweight: 9.7 kg / 21.4 Ibs

2.1 Toppanel

1) oooo0o0
e Batteriniveauindikator.

e Tryk, for at teende/slukke.
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3)

4)

5)

6)

7

2.2 Bagpanel

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7
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e Tryk, for at komme til Bluetooth-parringstilstand. @

e Tryk og hold nede i 20 sekunder, for at glemme Baere
alle parrede enheder.

0:

e Tryk, for at skifte mellem forskellige lysmenstre.

e Tryk og hold | 2 sekunder, for at teende og
slukke stroboskoplyset.

BASS
BOOST

e Tryk gentagne gange for at skifte mellem
basforsteerkningsniveau 1 og niveau 2 eller
slukke.

+/—

e Tryk, for at skrue op eller ned for lydniveauet.

e Tryk pa begge samtidig for at sla lyden fra.

>

e Tryk, for at afspille eller seette musikken pa
pause.

OO0

Teend

Placer dit produkt lodret pa en stabil, flad

usB overflade nasr en AC-(lysnet)stikkontakt.
e Oplad en ekstern USB-enhed.

e Tilslut en USB-lagerenhed.

AUX

e Forbind til en ekstern lydenhed med et lydkabel.
VOLUME (MIC)

e Drej knappen, for at justeres mikrofon-lydstyrke.
MIC

e Forbind til en mikrofon (medfelger ikke).
VOLUME (GUITAR)

e Drej knappen, for at justeres GUITAR-lydstyrke.
GUITAR

e  Forbind til GUITAR (medfalger ikke).

GAIN

e Guitar og mikrofon forstaerkning-kontrolknapper,

til at matche mikrofonens og guitarens
forskelfelsomhed.
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Oplade USB-enheder

[ 4=-e0oad |

-

@ Mix lyd med Mikrofon/
Forbindelser Guitar

6.1 Bluetooth

©

GUITAR

DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB
For at justere mikrofonens ekkoniveau, nar mikrofonen
(| er tilsluttet:
usB o BASS

o Tryk pa 8883 / + for at skifte ekkoniveauet
(ekkoniveau 1 er indstillet som standard).

e Tryk pa 8888 / =+ for at skifte fra niveau 1 til niveau 2.

e Tryk pa B85S / = for at slukke ekkoniveauet.
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Q TWS (True Wireless

Stereo) tilstand

Tryk og hold * pa begge hejttalere samtidig i 5 sekunder,

TWS-forbindelsen vil blive opbygget.

LED-adfaerd

O Hvid (Konstant) Teendt
C) @ Gul konstant Standby

@ Slukket Slukket

) Hvidt (normait blink)  Parring
* O Hvid (Konstant) Forbundet

@ Slukket ikke forbundet
BASS O Hvid (Konstant) Teendt
BOOST

@ Slukket Slukket

. ) Lavt

@ Road (langsom blink) batteriniveau

2 ® O Hyidt (langsom blink) Lader op
O Hvid (Konstant) Opladet
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@ Specifikationer

Produktnavn: PartyBox 100
Vekselstromsindgang: 100-240V ~ 50/60Hz
Indbygget batteri: Li-ion 2500mAh, 14.4V
Stromforbrug: 60W

Stremforbrug ved standby:
< 2W med BT-forbindelse;
< 0.5W uden BT-forbindelse

USB-udgang: 5V ==2.1A

Hoijttalerdrivere: 2 woofere + 2 tweetere
Hojttalerimpedans: 4 Q

Samlet udgangseffekt: 160 W

Signal til stej (S/N)-forhold: 80 dBA
Frekvensomréde: 45Hz - 18kHz (-6dB)
Batteriets opladningstid: 5 timer

Batterets afspilningstid: 12 timer
Bluetooth-version: 4.2

Bluetooth-profil: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

Frekvensomrade for Bluetooth-transmitter:
2402 - 2480MHz

Bluetooth maksimum sendeeffekt: 15 dBm (EIRP)

Bluetooth-sendemodulation: GFSK, ri/4 DQPSK,
8DPSK

Bluetooth-reekkevidde: Omtrent 10 m (33 fod)
USB-format: FAT16, FAT32

USB-filformat: .mp3, .wma, .wav

Analog indgang (AUX-indgang): 370 mV rms (3,5mm
stik)

Digital input: Bluetooth/USB -9 dBFS

Dimension (W x H x D): 288 x 551 x 290 mm
Nettoveegt: 9,7 kg
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Verpackungsinhalt

HINWEIS:
— Laden Sie die vollstandige Bedienungsanleitung
von www.jbl.com

Ubersicht
2.1 Oberseite

1) ooooo

e  Batteriestandanzeige

2 O

e Zum Ein-/Ausschalten drticken.
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3)

4)

5)

6)

7

3

e  Drlcke dies, um den Bluetooth-
Kopplungsmodus aufrufen.

e Halte dies 20 Sekunden lang gedrtickt, um alle
gekoppelten Gerate zu I6schen.

0

e Dricke dies, um zwischen verschiedenen
Lichtmustern zu wechseln.

e Halte die Taste 2 Sekunden lang gedrickt, um
das Stroboskoplicht ein- oder auszuschalten.

BASS

BOOST

e Drlcken Sie wiederholt, um zwischen Bass
Boost Level 1 und Level 2 umzuschalten oder
auszuschalten.

+/—

e Drlcke dies, um die Lautstarke zu erhdhen
oder zu verringern.

e Dricke beide gleichzeitig, um die Audioausgabe
stumm zu schalten.

Drlcke dies fur die Wiedergabe oder
Unterbrechung der Musik.

2.2 Riickseite

1)

2

3)

4)

5)

6)

7

OO0

UsB
e Zum Aufladen eines externen USB-Gerats.

e Zum Verbinden des Gerats mit einem USB-
Speichergerat.

AUX

e Zum Anschluss eines externen Audiogerats
Uber ein Audiokabel.

VOLUME (MIC)
*  Drehe den Knopf, um die mikrofons-Lautstérke
einzustellen.

MIC
e Zum Anschluss eines mikrofons (nicht mitgeliefert).

VOLUME (GUITAR)

e Drehe den Knopf, um die gitarren-Lautstérke
einzustellen.

GUITAR
e Zum Anschluss einer gitarre (nicht mitgeliefert).

GAIN

e  Gitarren- und Mikrofonverstarkungsregler,
um die unterschiedliche Empfindlichkeit von
Mikrofon und Gitarre anzupassen.
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@ Transport @ Laden von USB-Geréaten

@ Verbindungen

6.1 Bluetooth

@ Einschalten

Stelle das Gerat senkrecht auf eine stabile,
ebene Flache in der Nahe einer stromflihrenden

Netzsteckdose.

JBL PartyBox 100

6.2 USB
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IN outr

LAUXj

Sound mit Mikrofon/
Gitarre mischen

©

GUITAR

Zum Einstellen des Echomikrofonpegels, wenn das
Mikrofon angeschlossen ist:

o Driicke 8888 / + , um den Echopegel zu wechseln
(Echopegel 1 ist als Standard eingestellt).

o Driicke 3588/ + , um von Pegel 1 zu 2 zu wechseln.

e Driicke 2688 /=, um den Echopegel auszuschalten.

10
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Q TWS-Modus (True

Wireless Stereo (echter
kabelloser Stereoklang))

Halte )B auf beiden Lautsprechern gleichzeitig 5
Sekunden lang gedrickt, dann wird die TWS-Verbindung

aufgebaut.

<10m (33ft)

LED-Verhalten

O WeiB (leuchtet)

Einschalten

@ Gelb, leuchtet

Standby-Modus

@ Aus Ausschalten
-~ WeiB (blinkt Kopolun
" regelmaBig) ppiUNg
. Verbindung
* O Wei (leuchtet) wurde hergestellt
® Aus Keine Verbindung
hergestellt
BASS O WeiB (leuchtet) Ein
BOOST
@ Aus Aus
@ Hot(angsames g - cher Akku
Blinken)
ooy ngB (langsames Aufladen
Blinken)
O WeiB (leuchtet)  Aufgeladen
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@ Technische Daten Contenido del envase

e Produktname: PartyBox 100

e Wechselstromeingang: 100-240V ~50/60Hz

e Integrierter Akku: Lithium-lonen 2500mAh, 14,4V
e  Stromverbrauch: 60W

e Energieverbrauch im Standby-Modus:
<2W mit BT-Verbindung; <0,5W ohne BT-Verbindung

e USB-Ausgang: 5V = 2,1A

e Lautsprechertreiber: 2 Tieftoner + 2 Hochténer
e |autsprecherimpedanz: 4 Q

e  Gesamte Ausgangsleistung: 160W

e Rauschabstand: 80 dBA

e Frequenzgang: 45Hz - 18kHz (-6dB)

e  Batterieladezeit: 5 Stunden

e  Batteriewiedergabezeit: 12 Stunden

e Bluetooth-Version: 4.2

e Bluetooth-Profile: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

e Frequenzbereich fiir Bluetooth-Ubertragung:
2402 - 2480MHz

e Max. Bluetooth-Ubertragungsleistung: 15dBm (EIRP)

e Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK,
n/4 DQPSK, 8DPSK

e Bluetooth-Reichweite: Ca. 10 m (33 FuB)
e  USB-Format: FAT16, FAT32
e USB-Dateiformat: .mp3, .wma, .wav

e Analogeingang (AUX In): 370mV rms (3,5-mm- DescripCién genera|
Klinkenstecker)

e Digitaler Eingang: Bluetooth/USB -9 dBFS
e Abmessungen (H x B x T): 288 x 551 x 290 mm
e Nettogewicht: 9,7 kg

NOTA:
— Descérgate el Manual de usuario completo en:
www.jbl.com

2.1 Panel superior

1) 00000

e Indicador del nivel de la bateria.

e Pulsar para encender/apagar.

1
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9 B
e  Pulsar para acceder al modo de
emparejamiento de Bluetooth. Transporte

e Mantener presionado durante 20 segundos
para olvidar todos dispositivos emparejados.

4) ¢
e Pulsar para cambiar entre distintos patrones
de luz.

e Mantener presionado durante 2 segundos para
encender o apagar la luz estroboscépica.

5) Boos
e Presione repetidamente para cambiar entre
el nivel 1y el nivel 2 de refuerzo de graves o
apagar.
6) +/—
e Pulsar para aumentar o disminuir el volumen.

e Pulsar ambos a la vez para silenciar la salida
de audio.

|
° Vv

Pulsar para reproducir musica o ponerla en pausa.

2.2 Panel posterior

‘—"/stl /L'.ux

[

f{

Encendido

OO0

PP

Coloca el producto verticalmente sobre una
superficie plana y estable cerca de una toma de

corriente de CA (de red).
1) USB

e  (Carga un dispositivo USB externo.
e  Se conecta a un dispositivo de almacenamiento
USB.
2) AUX
e  Se conecta a un dispositivo de audio externo a
través de un cable de audio.
3) VOLUME (MIC)
e Guiar la perilla para ajustar el volumen de la
micréfono.
4) MIC
e  Se conecta a un micréfono (no suministrado).
5) VOLUME (GUITAR)
e Girar la perilla para ajustar el volumen de la

guitarra.
6) GUITAR
e Se conecta una guitarra (no suministrado).
7) GAIN

e Botones de control de la ganancia de la guitarra
y el micréfono para compensar la diferencia de
sensibilidad entre ambos.

12
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Carga de dispositivos
uUsB

@ Conexiones

6.1 Bluetooth

JBL PartyBox 100

6.2 USB

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 13

@ Mezclar sonido con un

micréfono/una guitarra

©

GUITAR

Para ajustar el nivel de eco del micréfono cuando este
estd conectado:

A . . .
o Pulsa 8583/ + para cambiar el nivel de eco (el nivel
predeterminado es el 1).

e PulsaBess/+ para cambiar del nivel 1 al 2.

A . .
e PulsaBsss/+ para desactivar el nivel de eco.

13
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Q Modo TWS (True Wireless @ Especificaciones

Stereo
) e Nombre del producto: PartyBox 100

e Entrada de alimentacion de CA:
100 - 240 V ~ 50/60 Hz

e  Baterfa integrada: lon-litio 2500 mAh, 14,4 V
e  Consumo de energia: 60 W

e Consumo energético en espera:
<2 W con conexion BT; <0,5 W sin conexion BT

e Salida USB: 5V =2,1A

e Unidades de altavoz: 2 woofers + 2 altavoces de
agudos

e Impedancia de altavoces: 4 Q

e Potencia total de salida: 160 W

e Relacion sefal-ruido (SNR): 80 dBA

e Intervalo de frecuencias: 45 Hz - 18 kHz (-6 dB)
e Tiempo de carga de la bateria: 5 horas

e Tiempo de reproduccion de la bateria: 12 horas
e \Version de Bluetooth: 4.2

e Perfil de Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

e Intervalo de frecuencias del transmisor Bluetooth:

Mantén pulsado * en ambos altavoces a la vez durante
5 segundos; se establecera la conexion TWS.

Comportamiento de los 2402 - 2.480 MHz
LED e Potencia méaxima del transmisor Bluetooth: 15 dBm
(EIRP)

e Modulacién del transmisor Bluetooth: GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

O Blanco (constante) Encendido e Alcance de Bluetooth: Aproximadamente 10 m
I < Standby (En e Formato USB: FAT16, FAT32
O ® Ambar, constants espera) e Formato de archivo USB: .mp3, .wma, .wav
e  Entrada analdgica (AUX In): 370 mV rms (conector
@ Apagado Apagado de 3.5 mm)
O Blanco (parpadeo Emparejamiento e Entrada digital: Bluetooth/USB -9 dBFS
 regular) e Dimensiones (An. x Al. x Prof.): 288 x 551 x 290 mm
* O Blanco (constante) Conectado e Pesoneto: 9,7 kg
@ Apagado No conectado
BASS O Blanco (constante) Encendido
BOOST
@ Apagado Apagado
@ Rojo (parpadeo Bateria baja
lento)
oo Blanco (parpadeo Carga
lento)
O Blanco (constante) Cargado
14
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Pakkauksen sisalto

Huomaa:
—  Saat lisatietoja lataamalla omistajan kasikirjan
osoitteesta www.jbl.com

Yleiskuvaus

2.1 Ylapaneeli

1) oooo0o
e Akun varauksen ilmaisin.

2 O

e Paina virta padlle / pois paalta.

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 15

3

3)
*  Paina siirtyaksesi Bluetooth-
parinmuodostustilaan.
e  Paina ja pida painettuna 20 sekuntia
"unohtaaksesi” kaikki pariksi litetyt laitteet.
4) et
e Paina vaihtaaksesi eri valokuvioiden valilla.
e Painaja pida painettuna 2 sekuntia kytkedksesi
véalkkyvan valon pé&élle tai pois paalta.
BASS
5) BOOST
e Paina toistuvasti vaihtaaksesi
bassoaanenvoimakkuuden tason 1 ja tason 2
valilla tai ssmmuttamalla.
6) +/—
e Paina lisdtéksesi tai vahentaaksesi
aanenvoimakkuutta.
e Paina molempia samanaikaisesti mykistadksesi
audioulostulon.
7 D
e Paina toistaaksesi tai tauottaaksesi musiikkia.
2.2 Takapaneeli

6)

7

PP

OO0

usB
e Lataa ulkoinen USB-laite.

e Yhdistéd USB-muistilaitteeseen.
AUX
e Yhdista ulkoinen audiolaite audiokaapelilla.

VOLUME (MIC)

e Kierrd nappia saataaksesi mikrofoniin
aanenvoimakkuuden.

MIC
e Yhdista mikrofoniin (ei sisélly pakettiin).

VOLUME (GUITAR)
e Kierrd nappia saataaksesi kitaran
aanenvoimakkuuden.

GUITAR
e Yhdista kitaraan (ei sisélly pakettiin).

GAIN

e  Kitaran ja mikrofonin ohjauspainikkeet
mikrofonin ja kitaran eroherkkyyden
sovittamiseksi.

15
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@ USB-laitteiden lataaminen

@ Anslutningar

6.1 Bluetooth

@ Virta paalla

Aseta tuote pystysuunnassa vakaalle, tasaiselle
alustalle, joka on lahella pistorasiaa (verkkovirta).

JBL PartyBox 100

6.2 USB

16
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Sekoita danta mikrofoniin
tai kitaraan

©

GUITAR

Saataaksesi mikrofonin kaiun tasoa, kun mikrofoni on

kytketty:

o Paina 88538 / + vaintaaksesi kaiun tasoa (kaiun taso
1 on asetettu oletukseksi).

e Paina 8455 / + vaintaaksesi tasolta 1 tasolle 2.

o Paina 8453 / + kytketksesi kaikutehosteen pois

paalta.

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 17

Q TWS (True Wireless

Stereo) -tila

Paina ja pida * on molemmista kaiuttimista
samanaikaisesti 5 sekunnin ajan, niin TWS-yhteys

muodostetaan.

Merkkivalon toiminnot

O Valkoinen (jatkuva) Virta paalla
| Kellanruskea -
O atkuva) Valmiustila
@ Pois paalta Virta pois paalta
- Valkoinen, Parin )
O ) muodostaminen
s&anndllinen vilkku .. o
* kéynnissé
O Valkoinen (jatkuva) Kytketty
@ Pois paalta Ei yhteytta
BASS O Valkoinen (jatkuva) Paalla
BOOST e o an
@ Pois paalta Pois paalta
. Punainen (vilkkkuu  Akun varaus
7 hitaasti) vahissa
Te Vf'alkom.en (vilkkuu Latautuu
hitaasti)
O Valkoinen (jatkuva) Ladattu

17
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@ Tekniset tiedot Contenu de la boite

e Tuotenimi: PartyBox 100

e AC-virtalitanta: 100-240 V 50/60 Hz

e Sisadnrakennettu akku: Li-ion 2500mAh, 14,4V
*  Virrankulutus: 60W

e Tehonkulutus valmiustilassa: <2 W kun BT-yhteys;
<0,5 W ilman BT-yhteytta

e USB-lahto: 5V ==2,1A

e Kaiutinrakenne: 2 wooferia + 2 tweeteria

e Kajuttimen impedanssi: 4 Q

e Kokonaislahtéteho: 160 W

e  Signaali-kohinasuhde (S/N): 80 dBA

e Taajuusvaste: 45Hz - 18kHz (-6dB)

e Akun latausaika: 5 tuntia

e Akun kayttdaika: 12 tuntia

e  Bluetooth-versio: 4.2

e Bluetooth-profiili: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

e Bluetooth-l&hettimen taajuusalue: 2402 — 2480 MHz
e Bluetooth-l&hettimen enimmaisteho: 15 dBm (EIRP)
e  Bluetooth-l8hettimen modulaatio: GFSK, REMARQUE :

/4 DQPSK, 8DPSK L \ .
—  Téléchargez le mode d'emploi complet sur
*  Bluetooth-kantama: Noin 10 m (33 jalkaa) www.jbl.com

e USB-tiedostojarjestelma: FAT16, FAT32
e  USB-tiedostomuoto: .mp3, .wma, .wav
*  Analogiatulo (AUX-liitin): 370 mV rms (3,5 mm

litanta) i ]
Digitaalinen tulo: Bluetooth/USB -9 dBFS Présentation
o Mitat (W x H x D):288 x 551 x 290 mm

o Nettopaino: 9.7 kg 2.1 Panneau supérieur

1) oooo0o0
e Indicateur de niveau de la batterie.

e Appuyez pour allumer ou éteindre.

18
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3)

4)

5)

6)

7

e Appuyez pour activer le mode de jumelage
Bluetooth.

e Appuyez pendant 20 secondes pour oublier
tous les appareils jumelés.

e Appuyez pour choisir parmi les différents jeux
de lumieres.

e Appuyez pendant 2 secondes pour allumer ou
feu a éclats le jeu de lumieres.

BASS

BOOST

e Appuyez plusieurs fois sur cette touche pour
basculer entre le niveau de renforcement des
graves 1 et le niveau 2 ou le désactiver.

+/—

e Appuyez pour augmenter ou diminuer le niveau
du volume.

e Appuyez simultanément pour couper la sortie
audio (mute).

Appuyez pour lire ou suspendre la musique.

2.2 Panneau arriére

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

OO0

UsB
e Charge d’un appareil USB externe.
e Branchement d’un appareil de stockage USB

AUX
e Branchement a un appareil audio externe au
moyen d’un cable audio.

VOLUME (MIC)

e Tournez le bouton pour ajuster le volume de MIC.

MIC

e Branchement d'un microphone (non fourni).

VOLUME (GUITAR)

e Tournez le bouton pour ajuster le volume de
GUITAR.

GUITAR

e Branchement d'une guitare (non fournie).

GAIN

e |es boutons de commande du gain de la
guitare et du microphone permettent de
compenser les différences de sensibilité de la
guitare et du micro.

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 19

@ Transport

Marche

Placez votre produit verticalement sur une surface
solide, plane et proche d’une prise électrique CA

active.

19
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Charge d’appareils USB

Mélanger le son avec un
Branchements microphone/une guitare

6.1 Bluetooth

©

GUITAR

DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB
Réglage du niveau d'écho du microphone quand un
= microphone est branché :
UsB

e Appuyez sur 8688t / + pour choisir le niveau d’écho
(le niveau d'écho 1 est le réglage par défaut).

e Appuyez sur B/ + pour passer du niveau 1 au
niveau 2.

e Appuyez sur B/ + pour désactiver I'écho.

20
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Q Mode TWS (True Wireless @ Caractéristiques

Stereo)

Appuyez simultanément pendant au moins 5 secondes
sur 4 sur les deux enceintes, la connexion TWS s’établit.

Comportement de la LED

O Blanche (fixe) Marche
O e Ambefixe Veille
@ FEteinte Arrét
O Bl.amhe . Jumelage
(clignotement régulier)
* O Blanche (fixe) Connectée
@ Eteinte Non
connectée
BASS O Blanche (fixe) Marche
BOOST L. N
@ Etteinte Arrét
@ Rouge (clignotement Batterie faible
lent)
@ ~ Blanche
Q (clignotement lent) Charge
O Blanche (fixe) Chargée

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 21

Nom du produit : PartyBox 100

Entrée d'alimentation CA : 100-240 V ~ 50/60 Hz
Batterie intégrée : Li-ion 2500 mAh, 14,4 V
Consommation électrique : 60 W

Consommation en veille : < 2 W avec connexion BT;
< 0,5 W sans connexion BT

Sortie USB : 5V == 2,1A

Haut-parleurs : 2 woofers + 2 tweeters
Impédance des haut-parleurs : 4 Q

Puissance de sortie totale : 160 W

Rapport signal sur bruit : 80 dBA

Réponse en fréquence : 45 Hz — 18 kHz (-6 dB)
Temps de charge de la batterie : 5 heures
Autonomie de la batterie : 12 heures

Version Bluetooth : 4.2

Profils Bluetooth : A2DP V1.3, AVRCP V1.6

Plage de fréquences de I'émetteur Bluetooth :
2402 - 2 480 MHz

Puissance maximale de I'émetteur Bluetooth :
15 dBm (PAR)

Modulation de I'émetteur Bluetooth : GFSK,
/4 DQPSK, 8DPSK

Portée du Bluetooth : Environ 10 m (33 pieds)
Formatage USB : FAT16, FAT32
Formats de fichiers USB : .mp3, .wma, .wav

Entrée analogique (AUX in) : 370 mV rms
(connecteur 3,5 mm)

Entrée numérique : Bluetooth/USB -9 dBFS
Dimensions (L x H x P) : 288 x 551 x 290 mm
Poids net: 9.7 kg

21
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Contenuto della
confezione

Note:
—  Scarica il manuale dell’utente integrale da www.
jbl.com
Panoramica

2.1 Pannello superiore

1) coooo
e Indicatore della carica della batteria.

2 O
e Premere per accendere/spegnere

22
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3)

4)

5)

6)

e Premere per entrare nella modalita di
abbinamento Bluetooth.

e Tenere premuto per 20 secondi per cancellare
tutti i dispositivi abbinati.

Premere per passare da un gioco di luce
all'altro.

e Tenere premuto per 2 secondi per accendere o
spegnere la luce stroboscopica.

8Os

*  Premere ripetutamente per alternare il livello di
aumento dei bassi 1 e 2 o disattivare.

+/—

e Premere per aumentare o diminuire il volume.

Premerli contemporaneamente per silenziare
(mute) I'uscita audio.

V4

Premere per riprodurre o mettere in pausa la
musica.

2.2 Parte posteriore

4)

5)

6)

7

PP

OO0

UsB

e Ricarica un dispositivo USB esterno.

e Collegare ad un dispositivo di archiviazione
USB.

AUX

e Collegare ad un dispositivo audio esterno
tramite un cavo audio.

VOLUME (MIC)

e Ruotare la manopola per regolare il volume della
microfono.

MIC

e  Collegare ad un microfono (non fornito).

VOLUME (GUITAR)

e Ruotare la manopola per regolare il volume della
chitarra.

GUITAR

e Collegare ad una chitarra (non fornita).

GAIN

e Pulsanti di controllo del guadagno della
chitarra e del microfono per abbinare la diversa
sensibilita del microfono e della chitarra.
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Ricarica di dispositivi USB

@ Trasporto

@ Collegamenti

6.1 Bluetooth

@ Accensione

Posizionare il prodotto in verticale su una
superficie stabile e piatta vicino ad una presa di
corrente alternata.

JBL PartyBox 100

6.2 USB

23
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Mixa il suono di un
microfono/chitarra

©

GUITAR

Per regolare il livello dell’echo del microfono quando il
microfono & collegato:

o Premere 8563/ + per cambiare il livello dell’echo (il
livello 1 di echo e preimpostato).

o Premere 883/ + per passare dal livello 1 al livello 2.

o Premere 8483/ + per disattivare il livello dell’echo.

24
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Q Modalita TWS (True

Wireless Stereo)
Premere e tenere premuto simultaneamente per 5

secondi ® su entrambi gli altoparlanti, verra effettuato il
collegamento TWS.

<10m (33ft)

Comportamento dei LED

O Bianco (fisso) Acceso
(') @ Ambra, fisso Standby
@ Spento Spento

-~ Bianco (lampeggio In abbinamento

" continuo)
* O Bianco (fisso) Connesso
@ Spento Non connesso
BASS O Bianco (fisso) Acceso
BOOST
@ Spento Spento
Rosso
@ (lampeggiamento Batteria scarica
lento)
e Bianco
O (lampeggiamento  In carica
lento)
O Bianco (fisso) Carico
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@ Specifiche Verpakkingsinhoud

e Nome del prodotto: PartyBox 100

* Ingresso alimentazione CA: 100-240V~50/60Hz
e  Batteria integrata: Li-ion 2500mAh, 14,4V

e Consumo di corrente: 60W

e Consumo energetico in standby:
<2W con BT collegato; <0.5W senza BT collegato

e Uscita USB: 5V =2,1A

e Driver: 2 woofers + 2 tweeters

e Impedenza diffusore: 4 Q

e  Potenza totale sviluppata: 160 W

e Rapporto S/N: 80dBA

e Risposta in frequenza: 45Hz - 18kHz (-6dB)

e Tempo diricarica della batteria: 5 ore

e Autonomia della batteria in riproduzione: 12 ore
e \ersione Bluetooth: 4.2

e Profilo Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

e Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth:
2402 - 2480 MHz

e Potenza massima del trasmettitore Bluetooth:
15 dBm (ElRP) OPMERKING: ) o

—  Download de complete gebruikershandleiding van
www.jbl.com

e Modulazione del trasmettitore Bluetooth: GFSK,
n/4 DQPSK, 8DPSK

e  Portata Bluetooth: Circa 10 m (33 piedi)
e  Formato USB FAT16, FAT32
e  Formati file USB: .mp3, .wma, .wav

e Ingresso analogico (AUX in): 370 mV rms (connettore Overzicht
3,5mm)
e Ingresso digitale: Bluetooth/USB -9 dBFS 21 Bovenpaneel

e Dimensioni (L x A x P): 288 x 551 x 290 mm
e Peso netto: 9.7 kg

1) oooo0o0
e  Batterijniveau-indicator

2 O

¢ Indrukken om voeding in/uit te schakelen.

25
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9 B
e Indrukken om de Bluetooth koppelingsmodus in
te schakelen. Dragen

e 20 second ingedrukt houden om alle
gekoppelde apparaten te verwijderen.
4) ¢
e Indrukken op om te schakelen tussen
verschillende lichtpatronen.
e 2 seconden ingedrukt houden om het strobe
light aan of uit te schakelen.
5) Boos
e Druk herhaaldelijk op om te schakelen tussen
basversterkingsniveau 1 en niveau 2 of schakel uit.

6) +/—

e Indrukken om het volume te verhogen of te
verlagen.
Gelijktijdig op beide knoppen drukken om de
audio te dempen.

7 D
e Indrukken om muziek af te spelen of te pauzeren.
2.2 Achterpaneel

‘—"/stl /L'.ux

[

f{

Inschakelen

OO0

PP

Plaats uw product verticaal op een stabiele,
vlakke ondergrond in de buurt van een werkend

stopcontact (netspanning).
1) uss p (t p 9)

e Laden van een extern USB-apparaat.
e Verbinden met een USB-opslagapparaat.
2) AUX
e Verbinden met een extern audioapparaat via
een audiokabel.
3) VOLUME (MIC)
e Draai de knop om het microfoon-volume in te

stellen.
4) MiIC
e Voor aansluiting van een microfoon (niet
meegeleverd).

5) VOLUME (GUITAR)
e Draai de knop om het gitaar-volume in te stellen.

6) GUITAR
e Voor aansluiting van een gitaar (niet
meegeleverd).
7) GAIN

e  Gitaar en microfoon gain-regelaars voor
het afstemmen van de gevoeligheid van de
microfoon en gitaar.

26
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Mix geluid met
Verbindingen microfoon/gitaar

6.1 Bluetooth

©

GUITAR

Bluetooth

DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB

Om het echoniveau van de microfoon aan te passen
wanneer de microfoon is aangesloten:

o Druk op 888 / + om het echoniveau in te stellen

(echoniveau 1 is standaard ingesteld).

e Drukop 8688 / + om te schakelen van niveau 1 naar
niveau 2.

e Drukop 8583 / =+ om het echoniveau uit te

schakelen.

27
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Q TWS (True Wireless

Stereo) modus

De knop * op beide luidsprekers gelijktijdig 5 seconden

indrukken om de TWS-verbinding te maken.

<10m (33ft)
—((‘
LED-functies
O Wit (constant) Voeding aan
C) @ Oranje constant  Stand-by
@ Uit Voeding uit
o~ Wit (regelmatig
Q knipperend) Koppelen
* O Wit (constant) Aangesloten
® Uit Nist
aangesloten
BASS O Wit (constant) Aan
BOOST
@ Uit Uit
. Rood (langzaam  Batterij bijna
e
knipperend) leeg
o @ o~ Wit (langzaam
Q knipperend) Opladen
O Wit (constant) Opgeladen

28
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@ Specificaties

Productnaam: PartyBox 100
AC-voedingsingang: 100-240V ~ 50/60Hz
Ingebouwde batterij: Li-ion 2500mAh, 14,4V
Stroomverbruik: 60W

Stand-by stroomverbruik:
< 2W met BT aangesloten;
< 0,5W zonder BT aangesloten

USB-uitgang: 5V == 2.1A

Luidsprekerdrivers: 2 woofers + 2 tweeters
Luidsprekerimpedantie: 4 Q

Totaal uitgangsvermogen: 160 W
Signaal-ruisverhouding: 80 dBA
Frequentierespons: 45Hz-18kHz (-6dB)
Oplaadtijd batterij: 5 uur

Speelduur batterij: 12 uur

Bluetooth versie: 4.2

Bluetooth-profiel: A2DP V1.3, AVRCP V1.6
Bluetooth zendfrequentiebereik: 2402 - 2480 MHz
Bluetooth transmittervermogen: 15 dBm (EIRP)

Bluetooth transmitter modulatie: GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

Bluetooth-bereik: Ongeveer 10 meter
USB-formaat: FAT16, FAT32
USB-bestandsformaat: .mp3, .wma, .wav

Analoge ingang (AUX In): 370 mV rms (3,5 mm
aansluiting)

Digitale ingang: Bluetooth/USB -9 dBFS
Afmetingen (B x H x D): 288 x 551 x 290 mm
Nettogewicht: 9,7 kg
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3 3B

. e Trykk for & gé til Bluetooth-
Dette erl eSKen sammenkoblingsmodus.

e Trykk og hold inne i 20 sekunder for & glemme
alle sammenkoblede enheter.

4
e Trykk for & veksle mellom ulike lysmenstre.
e Trykk og hold inne i 2 sekunder for & sla
strobelyset péa eller av.

BASS
5) BOOST

e Trykk gjentatte ganger for & bytte mellom bass
boost niva 1 og niva 2 eller sla av.

6) +/—

e Trykk for & oke eller senke volumet.

e Trykk begge samtidig for & sa lydutgangen av.
">
e Trykk for & spille av eller sette musikken pa

pause.

2.2 Bakpanel

MERK:
- Last ned hele brukerhandboken fra www.jbl.com

OO0

Oversikt

2.1 Toppanel 1) USB

e Bytt til en ekstern USB-enhet.

e Koble til en USB-lagringsenhet.
2) AUX

e Koble til en ekstern lydenhet via en lydkabel.
3) VOLUME (MIC)

e Roter knotten for & justere mikrofon-volumet.
4) MiC

e Koble til en mikrofon (medfelger ikke).
5) VOLUME (GUITAR)

e Roter knotten for & justere GUITAR-volumet.

6) GUITAR
e Koble til GUITAR (medfelger ikke).
7) GAIN

e Kontrollknapper for gitar- og
mikrofonforsterkning for & passe til ulik

1) ooooo felsomhet i mikrofonen og gitaren.

e  Batteriindikator.

2 O
e Trykk for & sl& p&/av.

29
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@ Lading av USB-enheter

@ Tilkoblinger

6.1 Bluetooth

@ Strom pa

Plasser produktet vertikalt pé en stabil, flat
overflate i neerheten av et stromuttak.

DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB

30
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For & justere ekkomikrofonnivaet mens mikrofonen er

IN outr
@ &
L AUX J

Miks lyd med mikrofon/
gitar

©

GUITAR

koblet til:

2 BASS

Trykk pa B6as / =+ for & bytte ekkonivé (ekkonivé 1 er

valgt som standard).
o BASS

Trykk pa Besst / + for & bytte fra niva 1 til niva 2.

Trykk pa Boest / =+ for & sl& av ekkonivéet.

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 31

Q TWS-modus (True

Wireless Stereo)

Trykk og hold * pa begge hoeyttalerne samtidig i 5
sekunder, TWS-tilkoblingen bygges opp.

<10m (33ft)
LED-atferd
O Huvit (konstant) Strem pa
@ Gult lys konstant ~ Standby
@ Av Strom av

O Hvis (vanlig blinking) Sammenkobling

* O Hvis (konstant)  Tilkoblet

® Av lkke tilkoblet
BASS O Hvit (konstant) P&
BOOST

@ Av Av

. Red (langsom

Lavt batteriniva

" blinking)

.~ Huvit (langsom .

~ blinking) Lading
O Huvit (konstant) Ladet

31
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@ Spesifikasjoner

e Produktnavn: PartyBox 100

e  Streominngang: 100-240V ~ 50/60Hz

e Innebygget batteri: Li-ion 2500 mAh, 14,4V
e  Stremforbruk: 60W

e  Stromforbruk i standbymodus:
<2W med BT-tilkobling; <0,5W uten BT-tilkobling

e USB-utgang: 5V = 2,1A

e Hoyttalerdrivere: 2 woofere + 2 tweetere
e Hoyttalerimpedans: 4 Q

e  Total utgangseffekt: 160 W

e Signal-til-stey-forhold (S/N): 80 dBA

e Frekvensrespons: 45Hz-18kHz (-6dB)

e  Batteriladetid: 5 timer

e  Batterispilletid: 12 timer

e  Bluetooth-versjon: 4.2

e Bluetooth-profil: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

e Bluetooth-senderens frekvensomrade:
2402 - 2480 MHz

e Maksimal sendereffekt for Bluetooth: 15 dBm (EIRP)

e Bluetooth-senderens modulering: GFSK,
n/4 DQPSK, 8DPSK

e Bluetooth-omrade: Omtr. 10 m (33 fot)
e USB-format: FAT16, FAT32
e USB-filformat: .mp3, .wma, .wav

*  Analog inngang (AUX inn): 370 mV rms (3,5 mm
kontakt)

¢ Digital inngang: Bluetooth/USB -9 dBFS
e Mal(BxHxD): 288 x 551 x 290 mm
e Nettovekt: 9.7 kg

32
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Zawartos¢ opakowania

UWAGA:
—  Aby uzyskac wiegcej informacii, pobierz instrukcje
obstugi ze strony www.jbl.com

Omowienie

2.1 Panel gorny

1) ooooo

e WskaZnik poziomu baterii.

®  Nacisnij, aby wigczy¢/wytaczyc.
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3)
e Nacisnij, aby wiaczy¢ tryb parowania Bluetooth.
e Nacisnij i przytrzymaj przez 20 s, aby usunac
informacje o wszystkich sparowanych urzadzeniach.
4 ¢
®  Nacisnij, aby przefaczy¢ miedzy réznymi
schematami $wiatta.
®  Nacisniji przytrzymaj przez dwie sekundy, aby
wiaczy¢ lub wyfaczy¢ swiatto stroboskopowe.
BASS
5) BOOST
e Nacisnij kilkakrotnie, aby przefaczy¢ miedzy
poziomem wzmocnienia basu 1 i poziomem 2 lub
wytaczyc.
6) +/—
e Nacisnij, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
gto$nosci.
®  Nacisnij oba przyciski jednoczesnie, aby wyciszyc
wyjscie audio.
7 b
®  Nacisnij, aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie
muzyki.
2.2 Panel tylny

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

OO0

usB
®  Pozwala natadowac zewnetrzne urzadzenie USB.
®  Podfaczy¢ do urzadzenia pamieci masowej USB.

AUX
e Podtaczy¢ do zewnetrznego urzadzenia audio za
pomoca przewodu audio.

VOLUME (MIC)

e Obrdci¢ pokretto, aby dostosowac gtosnosc
mikrofonu.

MIC

®  Podtaczyc do mikrofonu (niedostepny w zestawie).
VOLUME (GUITAR)

e Obrdci¢ pokretto, aby dostosowac gtosnosc gitary.
GUITAR

®  Podiaczy¢ do gitary (niedostepna w zestawie).
GAIN

e Przyciski sterujgce wzmocnieniem mikrofonu i

gitary, ktorymi mozna dostosowac gtosnik do
réznicy wich czutosci.
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@ Przenoszenie

WH. zasilania

Urzadzenie nalezy ustawi¢ pionowo na stabilnej,
ptaskiej powierzchni w poblizu gniazda zasilania
pradem zmiennym (sieci elektrycznej).
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Potaczenia
6.1 Bluetooth

Bluetooth

Blustooth ax
DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB

UsB

34
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IN our

® O
(O)
&/

LAUXJ

J

Miksowanie dzwieku z
uzyciem mikrofonu lub

gitary

©

GUITAR

W celu regulacji poziomu pogtosu mikrofonu, gdy jest
podtaczony:

e Nacisnij Boss/+, aby przetaczyc poziom pogtosu
(poziom pogtosu 1 ustawiony jest jako domyslny).

e Nacisnij BoSS/ +, aby przetaczyc z poziomu 1 na
poziom 2.

*  Nacisnij BSS/ +, aby wytaczyc echo.
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Tryb TWS (True Wireless
Stereo)

Nacisnij i przytrzymaj przez 5 s przycisk * na obu gfosnikach

jednoczesnie; zostanie nawigzanie potagczenie TWS.

Dziatanie diody LED
O Biate (state) Wiaczenie
| Pomaranczowe -
O () (stale) Tryb gotowosci
@ Wylaczono Wytaczenie
o B|§+e ﬁnormaln|e Parowanic
migajace)
* O Biate (state) Podtaczono
@ Wylaczono Nie podtgczono
BASS O Biate (state) Wigczono
BOOST
@ Wylaczono Wylaczono
® Czerwone (wolne Bateria bliska
~ miganie) wyczerpania
L ) B|§%y(\{volne tadowanie
miganie)
O Bialy (state $wiatto)  Natadowany
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Dane techniczne

Nazwa produktu: PartyBox 100
Wejscie zasilania: 100-240V ~ 50/60 Hz

Whbudowany akumulator: Litowo-jonowy 2500 mAh,
144V

Pobdr mocy: 60 W

Poboér mocy w trybie gotowosci: <2 W z potaczeniem BT;
<0,5W bez potaczenia BT

Wyjscie USB: 5V ==2,1A

Przetworniki: 2 woofery + 2 tweetery
Impedandja gtosnikow: 4 Q

Catkowita moc wyjsciowa: 160 W
Stosunek sygnatu do szumu (S/N): 80 dBA
Pasmo przenoszenia: 45 Hz-18 kHz (-6dB)
Czas tadowania baterii: 5 godz.

Czas pracy baterii: 12 godz.

Wersja Bluetooth: 4,2

Bluetooth profile: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth:
2402 - 2480 MHz

Maks. moc nadajnika Bluetooth: 15 dBm (EIRP)
Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, 1/4 DQPSK, 8DPSK
Zasieg potaczenie Bluetooth: Okoto 10 m (33 stopy)
System plikow USB: FAT16, FAT32

Format plikow USB: .mp3, . wma, .wav

Wejscie analogowe (Wejscie AUX): 370 mV rms (ztacze
3,5 mm)

Wejécie cyfrowe: Bluetooth/USB -9 dBFS
Wymiary (szer. x wys. x gt): 288 x 551 x 290 mm
Masa netto: 9.7 kg

35
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Contelido da caixa

OBSERVAQAO:
—  Para mais informagdes, faga o download do
manual do proprietario em www.jbl.com

Descricao do produto

2.1 Painel superior

1) oooo0o
e Indicador de carga da bateria.

2 O
e Liga/desliga.

36
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3)

4)

5)

3

e Inicia 0 modo de emparelhamento Bluetooth.
e Pressione por 20 segundos para apagar da
memoria todos os dispositivos emparelhados.

0

e Alterna entre diferentes padroes de iluminacao.

*  Pressione por dois segundos para ligar ou
desligar a iluminagao estroboscopica.

BASS
BOOST

*  Prima repetidamente para alternar entre o nivel
de reforgo dos graves 1 e o nivel 2 ou desligue.

+/—

e Pressione para aumentar ou diminuir o volume.

e Pressione os dois a0 mesmo tempo para
desligar o som.

V4

Pressione para iniciar ou pausar a musica.

2.2 Painel traseiro

1)

5)

6)

7

PP

OO0

UsB

e  Carrega dispositivos USB externos.

e Conexao para um dispositivo de
armazenamento USB.

AUX

e  Conexao para fonte de sinal externa usando
cabo de audio.

VOLUME (MIC)

e  Controle do volume do microfone.

MIC

e Conexao para microfone (vendido
separadamente).

VOLUME (GUITAR)

e  Controle do volume da guitarra.

GUITAR

e Conex&o para guitarra (vendida
separadamente).

GAIN

e Controles de ganho do microfone e da guitarra,
usados para compensar a diferenca de
sensibilidade das entradas para microfone e
guitarra.
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@ Transporte @ Procedimento para

carregar dispositivos USB

@ Conexoes

6.1 Bluetooth

@ Conexao a rede elétrica

Coloque o produto em posi¢ao vertical sobre uma

superficie plana e estavel e em local proximo a
uma tomada de energia elétrica. || o= [ e a

JBL PartyBox 100

6.2 USB

37
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Q Modo TWS (True Wireless

Stereo)

Para criar uma conexao TWS, pressione * em ambas as
caixas de som por cinco segundos.

<10m (33ft)

Mixagem de sinais do
microfone e da guitarra

Funcionamento do LED

o Branco A caixa de som esta
continuo ligada
c) Ambar A caixa de som esta
@ continuo em modo de espera
GUITAR
A caixa de som esta
@ Apagado i
desligada
- Branco
Q- Emparelhando
piscando
* Branco A caixa de som esta
continuo conectada
A caixa de som esta
@ Apagado
pag desconectada
Branco )
. Bass boost ligado
) ’ ) BASS continuo
Ajuste do nivel de eco do microfone: BOOST
e Pressione 865 / + para selecionar o nivel de eco (o @ Apagado Bass boost desligado
valor padréo € o nivel 1). _ Vermelho A bateria esta
o Pressione 8688 / + para passar do nivel 1 para o "~ (flash lento)  descarregada
nivel 2. -~ o (J B0 (flash A bateria esta sendo
o Pressione 85 / + novamente para desligar o nivel @ lento) carregada
d . : .
© eco Branco A bateria esta com
continuo carga maxima

38
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@ Especificacoes KomnnekTauunsa

e Nome do produto: PartyBox 100

e Alimentagéo de eletricidade (AC):
100 a 240 V ~ 50/60 Hz

e Bateria interna: fon de Li 2500 mAh, 14,4 V
e Consumo de energia: 60 W

e Consumo de energia em espera: <2 W com
Bluetooth, <0,5 W sem Bluetooth

e Saida USB: 5V=2,1A

e Drivers: 2 woofers e 2 tweeters

e |mpedéancia dos alto-falantes: 4 Q

e Poténcia de saida: 160 W

e  Relagéao sinal-ruido: 80 dBA

e  Resposta de frequéncia: 45 Hz a 18 kHz (-6 dB)
e Tempo de carga da bateria: 5 horas

e  Autonomia da bateria: 12 horas

e \ersdo Bluetooth: 4.2

e Perfis Bluetooth: A2DP V1.3 e AVRCP V1.6

e |Intervalo de frequéncia de transmisséo Bluetooth:

2.402 a 2.480 MHz
e Poténcia maxima de transmissao Bluetooth: NPUMEYAHUE:

15 dBm (EIRP) —  [nA nonyyeHua ONONHWTENbHON MHOPMaLMK,
noxanyﬁcra, 3arpysmnTe pykoBoACTBO NOMb3oBaTena C
www.jbl.com

e Modulagéo de transmissao Bluetooth: GFSK,
n/4 DQPSK e 8DPSK

e Alcance Bluetooth: Cerca de 10 m (33 pés)
e  Formatagao do drive USB: FAT16 ou FAT32
e  Formatos de arquivo USB: .mp3, .wma e .wav

e  Entrada analdgica (Entrada AUX): 370 mVrms 0630p
(conector de 3,5 mm)
e  Entrada digital: Bluetooth/USB -9 dBFS 2.1 BerHﬂﬂ naHenb

e Dimensodes (L x A x P): 288 x 551 x 290 mm
e Peso liquido: 9.7 kg

1) oooo0o0

®  /IHavKaTop YpOBHA 3apAfa.

L HaxmuTe ans BKIIOYEHNA 1 BbIKITIOYEHWA.

39
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3 3B

HaxmmTe, yTobbl BOMTU B PEXKIM COMPSMKEHNA
Bluetooth.

®  HaxmuTe 1 ygepxwisaiite B TeueHvie 20 CekyHz,
UTOGbI YAAUTb BCE COMPAXEHHbIE YCTPONCTBA.

4) ¢
o Haxwvmarite Ana nepeknioyeHna mexay
PasNNYHbIMK PEXKMamMK CBeTa.

o Haxmute 1 yaepxumsanTe B TeyeHve 2 cekyHa Ana
BK/IOUEHWA 1 BLIKNIOYEHWA CTPOOVPOBAHUA.

BASS
5) BOOST
. HaxmuTe Heckonbko Pas, 4TO6bI nepexkntoynTbCAa

MeXIY YPOBHEM yCUNEHNA HNU3KUX YaCTOT n
ypoBHeM 2 VAN BBIKIIOYUTD.

6) +/—
®  Haxumante, utobbl yBENNUNTL U YMEHBLINTD
YPOBEHb rPOMKOCTU.
®  HaXmute OAHOBPEMEHHO, UTOObI OTKMIOUNTD 3BYK.
7 b
o Haxumarite Ana BoCnpousseneHna nin
NPUOCTaHOBKN MY3bIKW.

2.2 3agHAA NaHenb

OO0

1) USB
®  3apagute sBHelwHee USB-ycTponicTso.
o Mopkntouantecs kK USB-HakonuTento.
2) AUX
®  [logknioyanTech K BHeWHeMY ayanoyCTPORCTBY Npu
nomoun ayanokabens.
3) VOLUME (MIC)
®  BpalanTte pyuKy Ana HaCTPOMKM MPOMKOCTH

MUKPODOHY.
4) MIC
®  [logknioyanTtech K MUKPOGOHY (He
NPeAOCTaBAETCA).

5) VOLUME (GUITAR)
®  Bpallaiite pyuKy ANA HACTPOWKM FPOMKOCTY rMTapbl

6) GUITAR
e [logknioyanTech K rutape (He NpefoCcTaBnAeTcs).
7) GAIN

o KHOMKM yNpaeneHus ycunutenem rurapsl vi
MUKPOGOHa ANd ynpaBneHns UyBCTBUTENBHOCTbIO
M0 Pa3HOCTHOMY KaHasy MUKPOGOHa v ruTapsl.

40
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TpaHcnopTupoBKa

BknioueHne nuTaHuA

YcTaHaBnMBaiiTe v3fenve BePTVKanbHO Ha
YCTONYMBOM POBHOI NMOBEPXHOCTY BO3Me pabouen
pO3eTKU.
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3apapgka USB-yctponcTts

our

AUX J

MumKwunpoBaHue 3BYyKa ¢
MopgknioueHns MUKpogpoHom/rutapom

6.1 Bluetooth

©

GUITAR

Bluetooth

DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB

[INA HAaCTPOKM YPOBHA MUKPODOHA C 3GHEKTOM 3X0, Koraa
MMUKPOGOH NOAKNIOYEH:

UsB BASS
o Haxmnre BSS/+ ANA NepekmioyeHns ypoBHA X0 (Mo

YMOJUaHWIO YCTaHOBSEH YPOBEHb 3XO 1).

o Haxwwre 8883/ + anm nepeKmioUeHnsa Mexzay ypoBHeM
1 1 ypoBHEM 2.

A
o Haxwwre 8888 / + nns soikniovermn YPOBHA 3XO.

a1
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Pexuum TWS (True Wireless
Stereo)

Haxmnte v yaepxusaiTe * Ha 060X AMHAMMKaxX
OfJHOBPEMEHHO B TeueHue 5 cekyHz. byaeT BbinonHeHo
coeanHerne TWS.

MoBepgeHne nHgMKaTopa

Q) ®

. . BknioueHmne
O benblin (NOCTOAHHbIN)
nuTaHnA
Kentoin Pexim
(NoCTOAHHbIN) oXunaaHus

BblkntoyeHne

@ Buikn.
nuTaHnA
Benbin (nocTossHHOE
Conpsxerune
MUraHue)
* benblit (NnocToAaHHbIN)  loakyeHo

@)
@ Bbikn. He nogkmnioyeHo
BASS O benbiin (NoCcToAHHDBIN) Bk,
BOOST
@ Buikn. BbIKI.
® KpacHbilt (MegneHHo  AKKYMynAaTop
7 MuraeT) paspsxkeH
@ i~ DENbl (MeaneHHo
L e (vea 3apsaka
MUraeT)
O benblin (NOCTOAHHBIN)  3apskeHO
42
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TexHnuyeckne
XapaKTepucTnkun

HasBaHve nspenva: PartyBox 100

Pasbem nuTaHyA nepemeHHoro Toka:
100 -240B ~ 50/60 I

BCTpOEHHbIN akKyMynAaTop:
JInTneBo-noHHbIN 2500 MA*Y, 14,4 B

MNoTpebnaemasn MoLHOCTb: 60 BT

NoTpebnaemas MOLHOCTb B PEXMNME OKMAAHA:
<2 BT c noaknioyeHvem BT; <0,5 BT 6e3 nogkniovuermnsa BT

USB-BbIxoa: 5B==2,1 A

MembpaHbl AMHammnKkoB: 2 cabsydepa + 2 BY-anHammka
VIMnegaHc auHammkos: 4 Q)

O6Las BbixoAHas MOWHOCTb: 160 BT
OTtHoweHwe curHan/wym: 80 ABA
SddeKTUBHDBIN pabounii ArManasoH YacToT:
45 [ - 18 Iy (-6 ob)

Bpemsa 3apaaKmM akkyMynatopa: 5 4acos
Bpema paboTbl OT akkymynATopa: 12 Yacos
Bepcwis Bluetooth: 4.2

Mpodunb Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6

YacToTHbIn Arana3oH Bluetooth-nepepatyuka:
2402-2480 Mly

MakcrmanbHaa MowHocTb Bluetooth-nepepatumka:
15 dBm (EIRP)

Mopynauma Bluetooth-nepenatuvka: GFSK, /4 DQPSK,
8DPSK

[nana3soH Bluetooth: Mpum. 10 M (33 dyTa)

Mopmart USB: FAT16, FAT32

®opmar darnos USB: .mp3, .wma, wav

AHanorosblii 8xoa (AUX In): 370 MB rms (pa3bem 3,5 mMm)
Lindposor exoa: Bluetooth/USB -9 dBFS

Pasmepbl (LU x B x ): 288 x 551 x 290 Mm

Bec: 9.7 kr
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Detta finns i lddan

OBS:

- Ladda ner hela bruksanvisningen fran www.jbl.com

Oversikt

2.1 Overpanel

1) oooo0o
e Batterinivaindikator.

2 O

e Tryck for att stanga av/sla pa.

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 43

4)

5)

6)

7

e Tryck for att paborja Bluetooth-parkoppling.
e Tryck och hélla ned 20 sekunder for att gldmma
alla parkopplade enheter.

23

e Tryck for att véxla mellan ljusmonster.

e Tryck och héll ned 2 sekunder for att sla pa eller
stdnga av strobe-ljuset.

BASS
BOOST

e Tryck upprepade ganger for att véxla mellan
bashajningsnivéa 1 och niva 2 eller stang av.

+/—

e Tryck for att Oka eller sénka volymnivan.

e Tryck pa bada samtidigt for att tysta ljudet.

>

e Tryck for att spela eller pausa musiken.

2.2 Bakpanel

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

OO0

usB
e Ladda en extern USB-enhet.

e Anslut till en USB-lagringsenhet.

AUX

*  Anslut till en extern ljudenhet med en ljudkabel.
VOLUME (MIC)

e Rotera ratten for att justera mikrofon-volymen.
MIC

e Anslut till en mikrofon (medféljer inte).
VOLUME (GUITAR)

* Rotera ratten for att justera gitarr-volymen.
GUITAR

e Anslut till gitarr (medfdljer inte).

GAIN

o Okningsknappar fér gitarr och mikrofon som

hjalper para ihop mikrofonens och gitarrens
sensitivitet.

43
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@ Bira enheten @ Ladda USB-enheter

@ Anslutningar

6.1 Bluetooth

@ Strom pa

Placera din produkt vertikalt pa en stabil och platt
yta néra ett aktivt eluttag.

DEVICES
JBL PartyBox 100

6.2 USB

44
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Q TWS-lage (True Wireless

Stereo)

IN outr

Tryck och hall ned 3 pa bada hogtalarna samtidigt 5
sekunder, TWS-anslutningen kommer da byggas upp.

LAUXj

<10m (33ft)
Mixa ljud med en
mikrofon eller gitarr
LED-beteenden
O Vit (fast sken) Starta upp
(') @ Orange fast sken  Vénteldge
® @ Av Stanga av

GUITAR

O Vit (blinkar vanligt) Parkopplar

* O Vit (fast sken) Ansluten
@ Av Inte ansluten
BASS O Vit (fast sken) Pa
BOOST
@ Av Av
. Rod (blinkar . Lo
Q . ( Lag batteriniva
l&ngsamt)
GOr sa har for att justera mikrofonens ekoniva nar den ar e G \{it (blinkar Laddar
inkopplad: langsamt)
o Tryck p& 8888 / =+ for att véxla mellan ekonivéerna O Vit (fast sken) Laddad
(ekoniva 1 ar standard).
o Tryck pa 8488 / + for att véxla mellan niv& 1 och 2.

o Tryck pa B85 / + for att sténga av ekonivan.

45
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@ Specifikationer

46

Produktnamn: PartyBox 100
AC-stromingang: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Inbyggt batteri: Litiumjon 2500 mAh, 14,4 V
Stromforbrukning: 60 W

Strémanvéndning vid vantelage:
<2W med BT-anslutning; <0,5W utan BT-anslutning

USB-utgang: 5V == 2,1A

Hogtalardrivrutiner: 2 woofers + 2 tweeters
Hoégtalarimpedans: 4 Q

Total utgangseffekt: 160 W

Signal-brus-forhallande (S/N): 80 dBA
Frekvensatergivning: 45 Hz - 18 kHz (-6 dB)
Batteriets laddningstid: 5 timmar

Batteriets anvandningstid: 12 timmar
Bluetooth-version: 4,2

Bluetooth-profil: A2DP V1.3, AVRCP V1.6
Bluetooth séndarfrekvensintervall: 2402 - 2480 MHz
Maximal sé&ndarstrém for Bluetooth: 15 dBm (EIRP)

Bluetooth-sandarmodulering: GFSK, n/4 DQPSK,
8DPSK

Bluetooth-rackvidd: Ungeféar 10 m (33 fot)
USB-format: FAT16, FAT32
USB-filformat: .mp3, .wma, .wav

Analog ingang (AUX In): 370 mV rms (3,5 mm
kontakt)

Digital ingang: Bluetooth/USB -9 dBFS
Matt (B x H x D): 288 x 551 x 290 mm
Nettovikt: 9.7 kg
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Isi Kotak

PERHATIKAN:
—  Unduh Buku Petunjuk Pemilik yang lengkap dari
www.jbl.com

Ikhtisar

2.1 Panel Atas

1) oooo0o0
e Indikator tingkat daya baterai.

e Tekan untuk menyalakan/mematikan.
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3)

4)

5)

6)

7

e Tekan untuk masuk ke mode penyambungan
Bluetooth.

e Tekan dan tahan selama 20 detik untuk
melupakan semua perangkat tersambung.

e Tekan untuk beralih dari satu pola lampu ke
yang lain.

e Tekan dan tahan selama 2 detik untuk
menyalakan atau mematikan lampu strobo.

BASS

BOOST

e Tekan berulang kali untuk beralih antara bass
boost level 1 dan level 2 atau matikan.

+/—

e Tekan untuk menambah atau mengurangi volume.

e Tekan keduanya secara bersamaan untuk
menonaktifkan suara output audio.

>

e Tekan untuk memutar atau menjeda musik.

2.2 Panel Belakang

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

OO0

usB
e Mengisi daya perangkat USB eksternal.

e Menghubungkan dengan perangkat
penyimpanan USB.

AUX
e Menghubungkan dengan perangkat audio
eksternal lewat kabel audio.

VOLUME (MIC)
e Putar tombol untuk menyesuaikan volume

mikrofon.

MIC

e Menghubungkan dengan mikrofon (tidak
disediakan).

VOLUME (GUITAR)

e Putar tombol untuk menyesuaikan volume gitar.

GUITAR

e Menghubungkan dengan gitar (tidak
disediakan).

GAIN

e  Gitar dan mikrofon mempunyai tombol kontrol

untuk menyesuaikan bermacam sensitivitas
mikrofon dan gitar.
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Menyala

Tegakkan produk di atas permukaan datar keras

di dekat keluaran sumber daya AC (utama).
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Memadukan Suara

@ Mikrofon/Gitar
Koneksi

6.1 Bluetooth

©

GUITAR

JBL PartyBox 100

6.2 USB
Untuk menyesuaikan level echo mic saat mic terpasang:
o Tekan 8855 / + untuk mengganti level echo (level
= echo default adalah level 1).

UsB BASS

o Tekan 8435 / + untuk beralih dari level 1 ke level 2.

o Tekan 8855 / + untuk mematikan level echo.

48
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Q Mode TWS (Stereo @ Spesifikasi

Nirkabel Sesungguhnya)

e Nama produk: PartyBox 100

Tekan dan tahan * pada kedua speaker secara *  Inputdaya AC: 100-240V ~ 50/60Hz
bersamaan selama 5 detik untuk pengaktifan koneksi * Baterai terintegrasi: Li-ion 2500mAh, 14.4V
TWS. e Konsumsi daya: 60W
e Pemakaian daya siaga:
<2W dengan BT terhubung; <0,5W tanpa BT
terhubung
e  Kkeluaran USB: 5V = 2,1A
e Driver speaker: 2 woofer + 2 tweeter
e Impedansi speaker: 4 O

<10m (33ft) ( e Daya keluaran total: 160 W
e  Rasio sinyal dibanding derau (S/N): 80 dBA
e Respons frekuensi: 45Hz-18kHz (-6dB)
e Durasi pengisian daya baterai: 5 jam
e Durasi pemakaian baterai: 12 jam
e \ersiBluetooth: 4.2
e Profil Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6
e Rentang frekuensi pemancar Bluetooth:
2402 - 2480 MHz
e Daya pemancar maksimum Bluetooth: 15 dBm (EIRP)
Pola LED *  Modulasi pemancar Bluetooth: GFSK, 11/4 DQPSK,
8DPSK
e Jangkauan Bluetooth: Sekitar 10 m (33 kaki)
' Power on .
O Putih (Konstan) e Format USB: FAT16, FAT32
| (Menyala) e Format file USB: .mp3, .wma, .wav
O @ Kuning Konstan Siaga e Input analog (AUX In): 370 mV rms (3.5mm
- - konektor)
@ Mati Power off (Mati) «  Input digital: Blustooth/USB -9 dBFS
.~ Putih (Berkedip e Dimensi (W x H x D): 288 x 551 x 290 mm
S normal) Penyambungan e Berat bersih: 9.7 kg
* O Putih (Konstan) Terhubung
@ Mati Tidak terhubung
BASS O Putih (Konstan) Hidup
BOOST ; ;
@ Mati Mati
. Merah (Kedip Daya baterai
@
lambat) lemah
- @ ~ Putih(Kedip Menaisi
- Q engisi daya
Q lambat) 9 Y
O Putih (Konstan) Daya terisi

49
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ZE:

- HURERBEZE Zwww.jbl.com hS5A T O—RLTL

T,

(2) s

21 byZ7N2IL

1) oooo0o

o NyTU—=LNI-A2DTr—52—,

o HWLTERZAV/ATICLETS,

50

CH_JBL_PartyBox_100_QSG_SOP_V12.indd 50

3)
o IHF L Bluetooth 7Y TE—RICADET,
o 20MMIBLETIT A2 TDORTIIHESTeTNA
R BELET,
4) e
o IHIC ERBZTTIRNE—UIYIDEZET,
o OMEHRLENTDERANORTA OISV E I
FINCIHEDET,
5) Boost
o BORLFLTEEFTI—ILDLANILIELANL
2EYIDBZZMN A TICLET,
6) +/—
o JITrEEHIERLET,
o F—FTuAHNEII-MREICTRICIEEA
HEFFICHLED,
7n D
o I BEEBEFIETRELELET
22 5@/

6)

7

OO0

uUsB
o ANEBUSBTNAREFRELET,
o USBRRL—FNARICEHLET,

AUX

o F—TuF =TI EBLNLA—T1H T
INA UL £,

VOLUME (MIC)

o DFEAEEEIE LIV Ra—L%HE
LFET,

MIC

o IAUICERLET (TEET),

VOLUME (GUITAR)

o DFRAELOEIETCFE—R)a—LEHE
LED

GUITAR
o FIITEBLETIIEET).
GAIN

o NAVLFXE-—DEBIREZFASEZ. £
—EXRATDTAYAVRO—)LRE >,

5/10/2019  4:49:38 PM



@ USBT/NTADRE

= | |
use
|

==
L

6.1 Bluetooth

@ BRA>

EE50RRE BLDE>TVWSAC(EER) O

SO DEE - FEL IS A R E e
L/ i—a_o JBL PartyBox 100

6.2 USB

51
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Q TWS(ky)L—-J—1¥L X"

ATLF)E—F
IN our
® © SHEmEADRE—N—0 B EEBICILEFE L TWS
L aux BHEHN’ L5 ENDET,

<10m (33ft)

@ RALIIFZ—DI VIR Y

Ik

@ LEDDIRAE

O B (=4T) BIRA >
O e vn—mET zEvna
® @ +7 BIRA T
GUITAR - al - C
o i%)(fﬁ,\m’]t NP
* O BE (=) A A
@ #7 R
BASS O BE (=) T
BOOST
@ #7 *T7
® REMWoXKDheL NyFl—5%
V) =2
e RAUPERTNTVSBEICII Y170 TI—
LANLERES BN TEET ! “e0 EE‘%SD(DKL FTBH
o B/ EFLTIO-LALETDEREY(GT .
AT TA—LALFICREINTOED), O B (=4T) FTBERT
o BSS /T AT T LAIILLALEYDE
ZET,
o BSS/F AEISIHTIETIO—LALEFTIC
LEde
52
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%
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Note: The product is in compliance with the European Union energy legislation.

1) Bluetooth connection mode
The product is intended to be used for streaming music via Bluetooth connection. A consumer can stream
Bluetooth audio to the speaker. When the product is connected through Bluetooth, the Bluetooth connection must
remain active at all times to ensure proper operation.
The product will enter into sleep mode (networked standby), after 20 minutes without operation, the power
consumption @ sleep is less than 2.0 Watts, after which it can be re-activated via Bluetooth connection.

2)  Bluetooth disconnection mode
The product will enter into standby mode, after 20 minutes without operation, the power consumption @ standby is
less than 0.5 Watts.

Toprosas Mapka : JBL
Ha3sHaueHwve ToBapa : AKTVIBHaA akycTyeckas cucrema
M3rotosutens : XapmaH VHTepHewHn MHaacTpus Mnkopnopentes,
CLWA, 06901 KoHHekTvkyT, r.CTamdopp, Atnantvik Ctput 400, opuc 1500
CTpaHa NponcxoxaeHna : Kutan
Mmnoptep B Poccuio : 000 "XAPMAH PYC CnAin3c’, Poccus, 127018, rMockea, yn. [lBuHues, A.12, K 1
[apaHTWiHbLIN neprog : 1roa
NHpopmaLma 0 CepBUCHbBIX LEHTPax : www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
CpokK ciy6bl : 5net
ToBap cepTndMUMPOBaH : [ H [
[lata npovssoacTsa : [laTa “3roToBneHWA yCTpoiCTBa onpeaenaeTca no AsyM OyKBeHHbIM

0603HaueHMsAM 113 BTOPOW rPYrbl CUMBOSIOB CEPUIMHOMO HOMEPA M3aenns,
CRefyowyx Nocse PasfenmnTenbHOro 3Haka «-». KoampoBka COOTBETCTBYET

nopafKy OyKks NaTMHCKOro andaswTa, HaumHan ¢ AHBapa 2010 ropa: 000000-
MY0000000, rae «M» - mecal Npov3BoAcTaa (A - sHBapb, B - pespanb, C

- MapT 1 TA.) 1 «Y» - rof npomn3soacTea (A-2010,B-2011,C-2012nTa).

/icnonbayiiTe yCTPOMCTBO TOMBKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHWIO B COOTBETCTBIM C NPEAOCTaBEHHOM MHCTPYKLUMEN. He NbiTaiiTech
CaMOCTOATESNbHO BCKPbIBATb KOPMYC TOBapa U OCYLLECTBNAT PEMOHT. B Cllydae 06HapyKeHWA HeLOCTaTKOB UK AedeKToB,
obpallanTech 3a rapaHTUIHBIM 0OCYKIBaHUEM B COOTBETCTBUM C UHPOPMALME 13 rapaHTUIHOTO TanoHa. Ocobble ycnosua
XpaHeHWs, peanusaumm 1 (Unu) TPaHCMOPTUPOBKM He NpeayCcMOTPeHbI. V36eraiiTe BO3AeNCTBIA SKCTPeManbHbIX TeMrepaTyp,
LONrOBPEMEHHOIO BO3AENCTBIA BAryl, CUNbHbIX MarHUTHBIX MOEN. YCTPOMCTBO NPpeAHa3HaueHo Ana paboTbl B KIMbIX 30HaX.
CpOK rOAHOCTY He OrpaHuyeH Npu COBMIOAEHNM YCOBMIA XpaHEHNA.

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento nao tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugéo
242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those
of their respective owners.
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